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@® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal lzeses, inden
maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

®  Las igenom och beakta bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fére anvandning.

@ Lue kayttdohje ja turvallisuusmaaraykset ennen kayttéonottoa ja
noudata niité.

Mepen nepBbiM UCNONb30BaHMEM NPOYTATE PYKOBOACTBO MO

KcnnyaTaumm n CﬂeﬂyﬁTe coaep>xawumMmcA B HeM yKasaHuAM.
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1. Sikkerhedsanvisninger

Nicht in den Strahl blicken!

Laserspezikation nach

EN 60825-1: 1994+A1: 2002

+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02 is ol

Aesonm  Pi<tmW R A
Vigtigt:

Laserstraling
Kig ikke ind i stralen!
Laserklasse 2

Beskyt dig selv og dine omgivelser mod uheld ved
hjeelp af passende sikkerhedsforanstaltninger.

@ Kig ikke direkte ind i laserstralen uden
ojenbeskyttelse.

Kig ikke direkte ind i stralegangen.

Ret aldrig laserstralen mod reflekterende flader
eller mod personer og dyr. Ogsa en laserstrale
med lav effekt kan give ojenskader.

Pas pa — afvigelser fra den her anforte
fremgangsmade kan medfore farlig
stralingseksponering.

Abn aldrig lasermodulet.

Hvis maleinstrumentet ikke bruges over leengere
tid, skal batterierne tages ud.

2. Tekniske data

Laserklasse 2
Bolgeleengde, laser 650 nm
Effekt, laser <1mw
Stremforsyning, laser 2x1,5V (AAA)

3. Bortskaffelse af batterier

Batterier indeholder miljoskadelige materialer. Smid
ikke batterier ud som husholdningsaffald; batterier
ma ikke udseettes for ild eller vand. Batterier skal
bortskaffes miljomaessigt forsvarligt efter brug; dvs.
de skal indleveres pa genbrugsstation eller smides i
seerlige batterisorteringsbeholdere. Brugte batterier
kan sendes til ISC GmbH, EschenstraBe 6 in D-
94405 Landau. Producenten vil i sa fald serge for en
forskiftsmaessig bortskaffelse.
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1. Sékerhetsanvisningar

Achtung Laserstrahlung
Nicht in den Strahl biicken!

Laserspezifikation nach

EN 60825-1: 1994+A1: 2002
+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02

A:650 nm PicimW

Varning!

Laserstrale

Titta inte in i stralen!
Laserklass 2

Skydda dig sjalv och omgivningen mot olyckor

genom att tillta [lampliga forsiktighetsatgarder.

@ Titta inte direkt in i laserstralen utan 6gonskydd.

@ Titta inte direkt pa stralen.

@ Rikta aldrig laserstralen mot reflekterande ytor,
personer eller djur. Aven en laserstrale med lag
effekt kan fororsaka skador pa 6gonen.

@ Varning! Om metoderna som anvands avviker fran
dem som beskrivs hér, finns det risk for farlig
exponering av stralningen.

@ Oppna aldrig lasermodulen.

@ Ta ut batterierna om instrumentet inte ska
anvandas under langre tid.

2. Tekniska data

Laserklass 2
Vaglangd laser 650 nm
Lasereffekt <1mw
Strémférsorjning laser 2st1,5V (AAA)

3. Avfallshantering av batterier

Batterier innehaller miljofarligt material. Kasta inte
batterierna i hushallssoporna, i eld eller i vatten.
Batterierna ska samlas och sedan lamnas in for
miljévanlig atervinning eller avfallshantering. Skicka
in forbrukade batterier till ISC GmbH, EschenstraBe
6, D-94405 Landau. Tillverkaren ombesorjer
féreskriven avfallshantering.

11:15 Uhr
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1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Achtung Laserstrahlung
Nicht in den Strahi blicken!

Laserspezifikation nach
EN 60825-1: 1994+A1: 2002
+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02

A:650 nm Pi<imwW

Huomio:

Laserséade

Ali katso siteeseen!
Laserluokka 2

Suojaa itseési ja ymparistdasi tapaturmavaaroilta

tarkoituksenmukaisin varotoimin.

@ Ala katso suojaamattomin silmin suoraan
lasersateeseen.

Ala koskaan katso suoraan sadekanavaan.

@ Ala koskaan kohdista lasersédetté heijastaviin
pintoihin, ihmisiin tai elaimiin. Heikkotehoinenkin
lasersade saattaa vahingoittaa silmia.

@ Varo — jos menettelet toisin kuin tassé on
neuvottu, saattaa tasta aiheutua vaarallinen
séateilylle altistuminen.

@ Ala koskaan avaa lasermoduulia.

@ Jos mittauslaitetta ei kayteta pitempaan aikaan,
tulee paristot ottaa pois laitteesta.

2. Tekniset tiedot

Laserluokka 2
Laserin aaltopituus 650 nm
Laserin teho <1mw
Laserin virransyéttd 2x1,5V (AAA)

3. Paristojen havittaminen

Paristot sisaltavat ymparistélle vaarallisia aineita.
Ala heita paristoja kotitalousjatteisiin, tuleen tai
veteen. Paristot tulee kerata, kierrattaa tai havittaa
ymparistoystavallisesti. Laheta kaytetyt paristot
osoitteeseen ISC GmbH, Eschenstrasse 6, D-94405
Landau. Siella valmistaja voi taata asianmukaisen
havittamisen.

11:15 Uhr
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1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTu

Achtung Laserstrahlung
Nicht in den Strah blicken!

Laserspezifikation nach
EN 60825-1: 1994+A1: 2002
+A2: 2001

Laserklasse 2 Newwish-02

A:650 nm PicimW

BHumanue:

nasepHoe usny4eHue
3anpeleHo HanpaBNATb Ny4 B
rnasa! Knacc nasepa 2

MpoBoanTe COOTBETCTBYIOWME NPOodhUnakTNHeckmne
MEepOnpuATUA MO 3almTe cebA 1 OKPYXaloLwmx oT
TpaBm.

@ He cmoTpuTe npamo Ha nyy nasepa
He3alLULLEHHbIMY rnasamu.

3anpeLleHo cMOTpeTb NPAMO MO Xoay flyya.
3anpelleHo HanpaBnATb NasepHbIi Nyy Ha
OTpaxaloLyve NoBepxHOCT, Nitoaeit unu
XXMBOTHbIX. JTa3epHbIil NIyy Aaxe mMarnoin
MOLLHOCTW MOXET NMOBPeNTb 3peHue.
OcTopoxHo! - Ecnu Bbl 6yayTe aeiicTBOBaTb He
o NPUBEAEHHbBIM B 3TOM PYKOBOACTBE
yKa3aHUAM, TO 9TO MOXET NPUBECTH K ONacHon
9QKCMO3NLINN U3NTYHEHUA.

3anpeLleHo 0TKpbIBaTb Na3epHbIid MOAY b,

Ecnun n3ameputenbHblil UHCTPYMEHT ANWUTENbHOE
BPEMA He WCTOoNb3YeTCA, TO HEOB6X0AUMO BbIHYTh
13 Hero 6aTapenku.

2. TexHu4YeckKue AaHHble

Knacc nasepa 2
[nuHa nyya nasepa 650 HM
MouwHocTb nasepa <1mBT
OnekTponuTaHuA nasepa 2x 1,58 (AAA)

3. YTunusaumna 6arapen

BaTapen coaep>Xu1T oTpuLiaTenbHO BAVAIOLNE Ha
OKpy>KaloLLyto cpedy MaTepuansi. He 6pocaiite
6aTapeu B [JOMaLLHW MyCOp, B OTOHb UMK B BOZY.
Vcnonb3oBaHHble HaTapen HeobxoaMMo cobupaTb,
HanpasnATb Ha NepepaboTKy UK yTUNN3NpoBaTb,
He HaHOCA yllep6a oKpy>alolLeil cpee.
OTcbinaiTe UCNonb3oBaHHble 6aTapenku Ha agpec

11:15 Uhr Seite 7

umpmbl ISC GmhH, Eschenstrale 6, D-94405
Landau. N3roToBuTenb Ha MecTe npousseaeT
KBanMMULMPOBaHO yTUAM3aLuio.
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande dverensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien i i

@

®

® 0

0 ®

CC)
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Konformitéatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

g i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.
a

jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

1j i ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla

tuotteelle

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBMM TOBapa
cneayloWUM AMpeKTUBam U Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
ardn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnA@vel TNV ak6Aoubn cuppwvia CUPPWVaA pE
v O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIa TO MPOIovV

®0® @ 0000

® @

6]

EU a noriem pre vyrobok.

[[eKnapupa CneaHoTo CbOTBETCTBUE CBINACHO
AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [JUPEKTMBOIO
€C Ta cTaHAapTaMy, YUHHUMU ANA AAHOTO TOBapy
il EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pre¢u
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Laser PLL 2

[ ] 98/37/EG

[ ] 73/23/EWG_93/68/EEC
[ ] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC
[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:

[ ] 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60825-1; EN 61010-1

Landau/lsar, den 29.03.2006

A

b ot

S|
Leiter QS

Vogelmann

gartner
Product-Management

Konzern

Art.-Nr.: 22.701.00 [-Nr.: 01016
Subject to change without notice

Archivierung: 2270100-18-41 55556]
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Anspi des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

]

Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

& Der tages forbehold fér tekniske sendringer

@ Tekniske endringer forbeholdes

® C npago Ha T
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@& GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 rs garanti pa det
i vejledningen nzevnte produkt. Garantiperioden pa 2 ar begynder, nér risikoen
gar over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er
blevet ordentiigt i henhold ti anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets
formal

Lovmaessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvzek geeldende
inden for garantiperioden pa de 2 &

Garantien gaelder som supplement il lokalt gzeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit szede. Vi henviser endvidere til din

& GARANTIBEVIS

Vilamnar 2 rs garanti pa produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti galler om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskévergangen eller nér kunden har tagit emot produkten fran séljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvénts pa andamalsenligt sétt.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dér den
regionala befinner sig som till de.

ttigheterna till garanti under

alkaa joko vaaransitymishetkesta tai sita hetkesté, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. i on laitteen

kontakiperson hos den regionalt ansvarlige eller il foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
serviceadresse. den regionala kundtjansten eller vand dig till som anges nedan
@ TAKUUTODISTUS apaHTuitHoe yaocToBepeHme
. - . . Ha TOT Gryail, 6CTM ONMCAHHOS B PYKOBOACTBE N0 SKCTINYATALMM
Kayttoohjeessa kuvatulle laitteelle myonnamme 2 vuoden takuun siiné JOTPOROTE BuAST Wa CTHOR Wil Anent v ALy MPORY KL 50X MBTHIOKD
etia tuote on 2 vuoden madraaika

FapaHTUIO. 2-X NETHYIA CPOK FapaHT/M HAYMHAETCA G MOMEHTA NePeHATHA
OTBETCTBEHHOCTM 32 MPOAYKT MNW NPHOGPETEHWRA YCTPONCTEA KIMEHTOM.
O yonosuer i

annettujen méraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme
madraystenmukainen kiytd.
On itsestiian selvai, etté asiakkaan

ABNAGTCA it yxon 3a i aTakxe
VCNIONb30BaHME HALIEH NPOLYKLIMM COTNACHO HASHAUGHN.
B TeeHMM 2-X NT 33 BaMM TAKXe COXPAHAETCA NPasa Ha

sailyvat naiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Lilttotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimazraysten taydennyksend. Asiakkaan tulee kiantya takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.

r: i wa

DepepaTaHOi PecnyGniikin [epMaHum, a B CTpaHax, rAe CyecTayioT
PeTVOHaNIbHbIE LIEHTPbI CbITa 3TO OGA3ATENLCTEO ABNIAGTCA AONONHEHNEM K
MecTHbM, Aeit n i

N0 BCem BoNpocam oGpaaliTeck B CnyxGy Cepaica Balwero pervoHa unn no
YKa3aHHOMY HUKe anpecy.
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och ldmnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har [am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sdhkokéayttoiset tyokalut keréta erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokayttoa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistoméaéaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytosta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisavarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31IEKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponeickoit AupekTuee 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANIEKTPOHHbIX
yc‘rpoﬁcmax n peanu3auuv B HpaBOBOVI cucteme COOTBeTCTBleLI.leVI CTpaHbl HeOﬁXO,ELI/IMO
NCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefbl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTCbINIKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roToBUTENIO:
Bragenew| 9neKTpru4ecKoro ycTpoiicTBa B Cy4ae n36aBfieHA 0T COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KaiecTse
anbTepHaTuBbl OTCbINKU Ha3aa n3roToBUTEN!O, CO[JeI;ICTBOBaTb Ha[:ll'le)KaLI.leVl yTunusauumn. anIJJe,ELLLIee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM MPON3BOACTBE 1 0GpalLeHnm ¢
MyCOpPOM. OT0 He oTHOCUTCA K NPUNOXXEHHbIM K NpuwegwemMy B HerogHocTb OﬁOpyﬂOBaHIMO
AONONHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCriomorartesibHbIM cpeacTeam, He coaepi>XallimMm aneKTpuyeckme
vacTun.

@&

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag fér produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

(@)

dokumer ja muiden

vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ISC GmbH:n luvalla.

MepeneyatbiBaHne MW NPoYMe BUALI PA3MHOXEHNA AOKYMEeHTauMu 1
TeIbHbIX IMCTOB hupmb, wm

4aCTUYHO, paspe Tb TOMLKO C

paspewenna ISC GmbH.

EH 04/2006
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